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KOMISIJAS ISTENOSANAS DIREKTIVA 2014/97[ES
(2014. gada 15. oktobris),

ar ko isteno Padomes Direktivu 2008/90/EK attieciba uz piegadataju un Skirnu registraciju un
kopéjo Skirnu sarakstu

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2008. gada 29. septembra Direktivu 2008/90/EK par tirdzniecibu ar auglaugu pavairo$anas mate-
ridlu un auglaugiem, kas paredzéti auglu razoSanai ('), un jo ipasi tas 5. panta 3. punktu un 7. panta 5. un 6. punktu,

ta ka:

(1)  Ir janosaka noteikumi par piegadataju registru, kas paredzéts Direktiva 2008/90/EK, un piegadatajiem piemeéroja-
miem pazino$anas pienakumiem.

(2)  Parredzamibas nolika dalibvalstim attieciga gadijuma Sis registrs biitu jadara pieejams. LEmums par to, vai registrs
vai ta dalas japublicg, japienem dalibvalstim.

(3)  Biitu japaredz $kirpu registrs. Saja registra biitu jaietver ne vien Skirnes, kas registrétas saskana ar Direktivu
2008/90/EK, bet ari tas, kas registrétas saskana ar Padomes Direktivu 92/34/EEK (%). Saja registra batu janorada,
vai 8kirném ir oficials apraksts vai oficiali atzits apraksts.

(4)  Genétiski modificétas skirnes biitu jaregistré tikai tad, ja genétiski modificéto organismu, kas ir tas sastava, ir
atlauts audzét saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2001/18/EK (}) vai Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1829/2003 (¥).

(5)  Batu japaredz nosacijumi, ar kuriem saskana Skirnes jaregistré ka Skirnes ar oficialu aprakstu, un to registracijas
procediira. Saskana ar Direktivu 2008/90/EK dalibvalstis var paredzét nosacijumus par Skirnes ar oficiali atzitu
aprakstu registraciju.

(6)  Lai registrétu Skirni ka skirni ar oficialu aprakstu, atbildigajai oficialajai iestadei biitu jaizveido $ads apraksts.
(7)  Batu japaredz registracijas deriguma periods, registracijas atjaunosana un Skirnes dzéSana no Skirnu registra.

(8)  Dalibvalstim biitu japazino pargjam dalibvalstim un Komisijai noteikta informacija par registrétajam $kirném un
skirnu registracijas pieteikumiem. Komisijai, pamatojoties uz $o informaciju, baitu japublicé kopéjs skirnu saraksts,
lai varétu izveidot parredzamu datubazi, kura viegli atrast informaciju, un lai tadgjadi palielinatu uzticamibu
tirgum.

(9)  Ir lietderigi atcelt Komisijas Direktivu 93/79/EEK (°).

(10)  Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar Auglaugu ginsu un sugu pavairojama materiala pastavigas komi-
tejas atzinumu,

() OVL 267,8.10.2008., 8. Ipp.

(*) Padomes 1992. gada 28. aprila Direktiva 92/34/EEK par tirdzniecibu ar auglaugu pavairosanas materialu un auglaugiem, kas paredzéti
auglu razosanai (OVL 157,10.6.1992., 10. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 12. marta Direktiva 2001/18/EK par genétiski modificétu organismu apzinatu izplatiSanu
vidé un Padomes Direktivas 90/220/EEK atcel$anu (OV L 106, 17.4.2001., 1. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 22. septembra Regula (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu partiku un baribu
(OVL268,18.10.2003., 1.1pp.).

() Komisijas 1993. gada 21. septembra Direktiva 93/79/EEK, kas nosaka izpildes papildu noteikumus auglaugu pavairoanas materiala un
auglaugu stadu $kirnu sarakstiem, kurus piegadataji veido saskana ar Padomes Direktivu 92/34/EEK (OV L 256, 14.10.1993., 25. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Piegadataju registrs
1.  Dalibvalstis uztur un atjaunina piegadataju registru, ka paredzéts Direktivas 2008/90/EK 5. panta 1. punkta. Sis
registrs turpmak 3aja teksta saukts “piegadataju registrs”.

Registra ieklauj ne vien piegadatajus, kas registréti saskana ar So direktivu, bet ari tos piegadatajus, kas akreditéti saskana
ar valstu noteikumiem, ar kuriem transponeé Direktivas 92/34/EEK 6. panta 1. punktu.

Attieciga gadijuma dalibvalstis piegadataju registru dara pieejamu.
2. Piegadataju registra ietver $adu informaciju:
a) piegadataja nosaukumu, adresi un kontaktinformaciju;

b) noradi par Direktivas 2008/90/EK 2. panta 9. punkta minétajam darbibam, ko piegadatajs veic attiecigaja dalibvalsti,
darbibas norises telpu adresi un galvenajam iesaistitajam gintim vai sugam, un

c) registracijas numuru vai kodu.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka atbildiga oficiala iestade dz&§ fizisku vai juridisku personu no piegadataju registra, ja
noskaidrots, ka 31 persona vairs neveic nevienu no Direktivas 2008/90/EK 2. panta 9. punktd minétajam darbibam.

2. pants
Piegadataju pienakums pazinot informaciju
1. Dalibvalstis nodrosina, ka piegadataji pazino 1. panta 2. punkta a) un b) apakspunkta minéto informaciju.

Tomér piegadatajiem, kas akreditéti saskana ar Direktivas 92/34/EEK 6. panta 1. punktu, nekada informacija nav japa-
zino.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka piegadataji pazino par jebkadam izmainam vinu situacija, kuras attiecas uz 1. panta
2. punkta a) un b) apak$punkta minéto informaciju.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka piegadataji tiek informéti par to registraciju un visam izmainam to registracija termina,
kas janosaka valsts tiesibu aktos.

3. pants
Skirnu registrs
1. Dalibvalstis uztur, atjaunina un publicé skirnu registru (turpmak “Skirnu registrs”).

Registra ieklauj ne vien Skirnes, kas registrétas saskana ar So direktivu, bet ari skirnes, kas registrétas pirms 2012. gada
30. septembra saskana ar Direktivas 92/34/EK 9. panta 3. punktu, un Skirnes, kas registrétas saskana ar Direktivas
2008/90[EK 7. panta 4. punkta pirmas dalas otro teikumu.

2. Skirnu registra ietver $adu informaciju:

a) Skirnes apzimgjumu un ta sinonimus;

b) sugu, pie kuras kirne pieder;

c) atkariba no apstakliem noradi “oficials apraksts” vai “oficiali atzits apraksts”;
d) registracijas datumu vai attieciga gadijuma registracijas atjauno$anas datumu;
e) registracijas deriguma terminu.

3. Dalibvalstis uztur lietu par katru 3kirni, ko tas registré. Saja lieta ietver Skirnes aprakstu un kopsavilkumu par
visiem faktiem, kas attiecas uz Skirnes registraciju.
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4. pants
Skirpu registracijas nosacijumi

1. Dalibvalstis nodrosina, ka kirni registré ka skirni ar oficialu aprakstu, ja ta atbilst $adam prasibam:
a) ta ir atskiriga, viendabiga un stabila 2. punkta izpratné;
b) ir pieejams $kirnes paraugs;

c) attieciba uz genétiski modificétam $kirném — genétiski modificéto organismu, kas ir attiecigas Skirnes sastava, ir
atlauts audzét saskana ar Direktivu 2001/18/EK vai Regulu (EK) Nr. 1829/2003.

2. Skirni uzskata par:

a) “atskirigu”, ja to péc raksturigajam pazimém, kuras iegiist no noteikta genotipa vai genotipu kombinacijas, var skaidri
atskirt no jebkuras citas Skirnes, kas ir visparzinama 5. panta minéta pieteikuma iesniegSanas diena;

b) “viendabigu”, ja, nemot véra izmainas, kas varétu rasties tas pavairo$anas ipatnibu dél, taja pietieckami viendabigi
izpauzas raksturigas pazimes, kas tiek aplikotas atskiriguma parbaudg, ka ari jebkuras citas raksturigas pazimes, kas

tiek izmantotas Skirnes raksturosana;

¢) “stabilu”, ja pé&c atkartotas pavairoSanas vai — mikropavairo$anas gadijuma — péc katra cikla raksturigas pazimes, ko
apliiko atskiriguma parbaudg, ka ari jebkuras citas pazimes, kas tiek izmantotas skirnes raksturo$ana, nav mainijusas.

5. pants
Skirnes registracijas pieteikums

1. Dalibvalstis pieprasa iesniegt rakstisku pieteikumu attiecigas dalibvalsts atbildigajai oficialajai iestadei, lai $kirni
varétu registreét ka skirni ar oficialu aprakstu.

2. Pieteikumam pievieno:
a) informaciju, kas prasita pieteikuma diena spéka esoSajas tehniskajas aptaujas lapas, kuras ietvertas:

i) Kopienas Augu skirnu biroja (CPVO) administrativas padomes sagatavoto “Atskiriguma, viendabiguma un stabili-
tates parbauzu protokolu” II pielikuma, ja attiecigajai sugai ir publicéts $ads protokols; ja $adi protokoli nav publi-
céti, tad

ii) Starptautiskas Jaunu augu Skirnu aizsardzibas savienibas (UPOV) “Parbauzu pamatnostadnu par at3kiriguma, vien-
dabiguma un stabilitates parbauzu izdariSanu” X sadala un attiecigas sugas parbauzu pamatnostadnu pielikuma, ja
§adai sugai ir publicétas $adas pamatnostadnes; ja $adas pamatnostadnes nav publicétas, tad

iii) valstu noteikumos;

b) informaciju par to, vai $kirne ir oficiali registréta cita dalibvalsti vai par to iesniegts registracijas pieteikums cita
dalibvalsti;

¢) ierosinato apzimejumu;

d) ja Skirne ir genétiski modificéta, — pieradijumu par to, ka genétiski modificéto organismu, kas ir attiecigas Skirnes
sastava, ir atlauts audzét saskana ar Direktivu 2001/18/EK vai Regulu (EK) Nr. 1829/2003.

3. Pieteikuma iesniedzgjs kopa ar pieteikumu var iesniegt jebkuras no $im zinam:
a) oficialu aprakstu, ko citas dalibvalsts atbildiga oficiala iestade izveidojusi saskana ar 6. panta 5. punktu;

b) jebkadu citu atbilstigu informaciju.
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6. pants
Pieteikumu izskatiSana

1. Dalibvalstis nodrosina, ka tad, ja atbildiga oficiala iestade sapem pieteikumu 8kirnes ka $kirnes ar oficialu aprakstu
registrésanai, tiek veikta $is Skirnes parbaude saskana ar 2., 3. un 4. punktu.

2. Lai izveidotu oficidlu skirnes aprakstu, tiek veikti audzé$anas pétijumi.

Tomer, ja pieteikuma iesniedzgjs iesniedz informaciju, kas minéta 5. panta 3. punkta a) apak$punkta un atbildiga oficiala
iestade uzskata, ka $1 informacija apliecina, ka 4. panta minétie registracijas nosacjjumi ir izpilditi, audzéSanas peétjjumus
neveic.

Ja javeic audzeSanas pétijumi, atbildiga oficiala iestade pieprasa $kirnes materiala paraugu.

3. Sa panta 2. punktad minétos audzéSanas pétijumus veic:

a) atbildiga oficiala iestade, kas sanémusi pieteikumu, vai

b) citas dalibvalsts atbildiga oficiala iestade, kas piekritusi veikt $os pétjjumus, vai

¢) jebkura juridiska persona saskana ar Direktivas 2008/90/EK 13. panta 2. punktu.

Ja tiek piemérots c) apak$punkts un pétijumi tiek veikti privatu uznémumu telpas, atbildiga oficiala iestade nodrosina, ka
netiek pieméroti nekadi pasakumi, kas var traucét oficialajai parbaudei.

4. Audzéanas petijumus veic atbilsto$i turpmak minétajiem noteikumiem par pétjjuma planu, audzeSanas apstakliem
un ietveramo Skirnes raksturigo pazimju minimumu:

a) Kopienas Augu skirnu biroja (CPVO) administrativas padomes “Atskiriguma, viendabiguma un stabilitates parbauzu
protokoliem”, kas piemérojami tehniskas parbaudes sakuma; ja attiecigajai sugai $adi protokoli nav publicéti, tad

b) Starptautiskas Jaunu augu Skirnu aizsardzibas savienibas (UPOV) “Parbauzu pamatnostadném par atskiriguma, vienda-

biguma un stabilitates parbauzu izdariSanu”, kas piemérojamas tehniskas parbaudes sakuma; ja attiecigajai sugai sadas
vadlinijas nav publicétas, tad

¢) valstu noteikumiem.

5. Ja atbildiga oficiala iestade péc 1. punkta minétas parbaudes secina, ka $kirne atbilst 5. panta minétajiem nosaciju-
miem, ta izveido oficialu aprakstu un ieklauj So 8kirni Skirnu registra.

7. pants

Skirnes registracijas deriguma periods

Skirnes registracijas maksimalais deriguma periods ir 30 gadi.
Genétiski modificétu skirnu registracijas deriguma periods nav ilgaks par periodu, kura genétiski modificéto organismu,
kas ir kirnes sastava, ir atlauts audzét saskana ar Direktivu 2001/18/EK vai Regulu (EK) Nr. 1829/2003.

8. pants

Skirnes registracijas atjaunosana

1. Dalibvalstis nodro$ina, ka Skirnes registraciju var atjaunot uz maksimalajiem 30 gadu deriguma periodiem, ja 3is
skirnes materials joprojam ir pieejams.
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Genétiski modificétu skirnu registraciju var atjaunot ar papildu nosacjjumu, ka attiecigo genétiski modificéto organismu
joprojam ir atlauts audzét saskana ar Direktivu 2001/18/EK vai Regulu (EK) Nr. 1829/2003. Atjaunosanas periods nav
ilgaks par periodu, kura ir atlauts attiecigais genétiski modificétais organisms.

2. Dalibvalstis pieprasa iesniegt rakstisku pieteikumu attiecigas dalibvalsts atbildigajai oficialajai iestadei, lai varétu
atjaunot Skirnes registraciju. Pieteikumam japievieno pieradijumi, kas apliecina, ka ir izpilditi 1. punkta minétie nosaci-
jumi.

Tomér dalibvalsts var atjaunot tadas Skirnes registraciju, par kuru nav iesniegts rakstisks pieteikums, ja ta uzskata, ka
atjaunosana ir vajadziga, lai saglabatu genétisko daudzveidibu un augkopibas ilgtspéjibu vai lai ievérotu kadas citas vispa-
réjas intereses.

9. pants
Skirnes dzésana no Skirpu registra

Dalibvalstis nodrosina, ka skirni dzé$ no skirnu registra, ja:
a) ta vairs neatbilst 4. panta izklastitajiem registracijas nosacijumiem;

b) registracijas pieteikuma iesnieganas laika vai parbaudes laika ir sniegtas klidainas vai nepatiesas zinas par faktiem,
uz kuriem pamatojoties Skirne tikusi registréta.

10. pants
Pazinojumi

1. Katra dalibvalsts pazino paréjo dalibvalstu atbildigajam oficialajam iestadém un Komisijai informaciju, kas nepiecie-
$ama, lai varétu pieklat attiecigas dalibvalsts skirnu registram.

Katra dalibvalsts péc iespgjas atrak pazino Komisijai par Skirnes ieklauanu tas skirnu registra un par jebkuram citam
izmainam tas skirnu registra.

2. Katra dalibvalsts péc pieprasijuma dara citai dalibvalstij vai Komisijai pieejamu(-us):
a) attiecigas dalibvalsts skirnu registra registréto skirnu oficialo vai oficiali atzito aprakstu;
b) skirnu registracijas pieteikumu izskatiSanas rezultatus, ko attieciga dalibvalsts veikusi saskana ar 6. pantu;

¢) jebkuru citu pieejamo informaciju par attiecigas dalibvalsts skirnu registra ieklautajam skirném vai no $a registra dzes-
tajam $kirném;

&

to Skirpu sarakstu, kuru registracijas pieteikumus attieciga dalibvalsts vél nav izskatijusi.

11. pants
Kopéjais saraksts
Komisija, pamatojoties uz informaciju, kas sanemta saskana ar 10. panta 1. punkta otro dalu, izveido, regulari atjaunina
un elektroniski publicé dalibvalstu skirnu registros ieklauto $kirnu kopgjo sarakstu.
12. pants
Transponésana

1. Dalibvalstis vélakais lidz 2016. gada 31. decembrim pienem un publicé normativos un administrativos aktus, kas
vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas. Dalibvalstis talit dara zinamus Komisijai minéto noteikumu tekstus, ka ari
minéto noteikumu un §is direktivas atbilstibas tabulu.

Tas pieméro minétos noteikumus no 2017. gada 1. janvara.
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Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu, vai $adu atsauci pievieno to oficialajai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama sada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas piepem joma, uz kuru attiecas $i
direktiva.

13. pants
AtcelS$ana

Direktiva 93/79/EEK tiek atcelta no 2017. gada 1. janvara.

14. pants
Stasanas speka
Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
15. pants

Adresati

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 2014. gada 15. oktobri
Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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